
По дороге домой Лиз продолжала думать о взгляде Люка, когда он сказал, что попытается
контролировать свои чувства.

Все, что он чувствовал к ней, было искренним. Только она не могла смотреть на него так, даже
если бы хотела.

Он был ближе, чем семья, и как бы она ни думала об этом, она знала, что у нее нет шансов
развить такие чувства, как то, чего бы он хотел.

Люк был человеком с лучшими качествами, о которых она знала. С кем бы он ни оказался, они
всегда считали себя очень, очень повезло.

Он был прав. Что бы ни случилось, у нее не было причин отрываться от него. Их связь была
что-то ценное, и она, безусловно, сделает свою часть, чтобы сохранить.

Как она начала решать, что она будет делать, чтобы загладить свою вину перед ним за то, что
он ушел от него раньше, она поняла, что они добрались до дома.

Выйдя из дома, она все еще была занята своими мыслями, когда она открыла дверь и вошла в
дом.

Однако, услышав голос, она посмотрела вверх и увидела генерального директора, сидящего на
обеденном столе в том месте, где вчера сидела Керен.

Что случилось с этой семьей и неожиданными визитами в ее дом?

Увидев ее удивленное выражение лица, Уилл сказал: "Простите, что зашел без
предупреждения". Керен сказала, что есть шанс, что ты захочешь с кем-нибудь поговорить".

"О, Лиз здесь? Мистер Уилл, вы можете зайти в любое время, вам не нужно извиняться. Лиз,
почему бы тебе не показать ему свою комнату? Я сказала ему, что у тебя отличное чувство
внутреннего убранства."

Мэри была на кухне, когда говорила это, но она повернулась к Лиз и подмигнула, когда
произносила последнее предложение.

Внутреннее убранство? Правда?

Лиз почувствовала, как будто закатывает глаза. Очевидно, что ее мать пыталась "помочь" ей.

Сейчас Лиз едва ли могла сказать "нет" и сделать всю атмосферу неловкой. Поэтому,
контролируя желание вздохнуть с ожесточением, она сказала генеральному директору:
"Пожалуйста, следуйте за мной".

"Если это будет слишком тяжело, я могу вернуться позже..."

Услышав это от генерального директора, Лиз на самом деле почувствовала себя немного
счастливой, так как это означало, что он, по крайней мере, воспринял ее эмоции, даже
несмотря на то, что они еще не слишком много взаимодействовали.

Ой, да ладно. Ты говоришь так неохотно, что кто-нибудь может сказать, что тебе это не
интересно.

"Заткнись".



Ну, ее внутренний голос имел смысл.

Она действительно была не в настроении сейчас, так как ее мысли все еще были на Люке.

Тем не менее, она заставила себя улыбнуться и сказать: "Нет, вовсе нет". Следуйте за мной".

Кивнув, генеральный директор встал и проследил за Лиз наверху. Когда она открыла дверь, он
вежливо подождал, пока она войдет, прежде чем войти в себя.

После того, как Лиз вошла в свою комнату, она увидела прежде всего большого плюшевого
мишку, который Люк приготовил для нее вручную.

От этого ее настроение еще больше упало, поэтому она просто села на кровать и держала
голову в руках.

Уилл почувствовал, что с Лиз что-то не так. С тех пор, как она вошла в дом, она казалась
рассеянной, как будто ее разум был на что-то другое.

Первоначально, он думал о том, чтобы уйти, так как некоторые люди предпочитают иметь дело
со своими чувствами в одиночку.

Тем не менее, он помнил, что Керен сказал ему по телефону, прежде чем он направился к дому
Лиз.

"Брат, есть шанс, что Лиз будет в таком состоянии, когда ей кто-то понадобится после того, как
она вернется домой". Иди к ним домой. Будь этим кем-нибудь. Даже если тебе захочется уйти,
просто оставайся и слушай. Я знаю, что у тебя нет никакого опыта сближения с девушкой, так
что я помогаю тебе. Ты у меня в долгу. Просто послушай и скажи, что ты чувствуешь
уместным. Поблагодаришь меня позже".

Действительно, у него не было никакого опыта в романтических отношениях с кем-то, даже
несмотря на то, что у него уже была девушка.

С другой стороны, у Керен было гораздо больше опыта. Поэтому он решил послушать ее.

Подойдя к двери, он закрыл ее и прислонился к ней, прежде чем сказать: "Что случилось,
мисс. Лиз?"

Услышав это, Лиз подняла глаза.

Генеральный директор смотрел на нее с легкостью, и это расслабило ее.

Да, ей было с кем поговорить.

"О, ничего. Мой лучший друг с детства просто попросил быть моим парнем, и мне пришлось
его подвести, так как я ничего такого к нему не чувствую". Я знала, что у него есть эти
чувства, так что, похоже, я отступила от него, не имея на то никакого смысла. По сути, мне
нужно многое исправить. Люк... ближе, чем семья. Без него я могу зайти так далеко, что
скажу, что я не была бы той, кто я есть. Черт, я бы даже не подал заявление на работу в
качестве твоего помощника прокурора."

"О? Вы двое настолько близки? Расскажи мне больше о Люке. Знаешь, до сих пор мы говорили
только о случайных вещах. Я хочу знать о тебе побольше. Но если ты думаешь, что еще не



готова, все в порядке. Мы можем не торопиться".

"Подождите... Мистер Уилл, почему вы говорите как психиатр?"

Это заставило бровь Уилла подняться, так как его поймали с поличным.

Подняв руки, он сказал: "Виновен по обвинению. Я прошел несколько курсов по психологии в
школе-интернате. Я был увлечен этой темой, но мне пришлось переключиться на бизнес по...
причинам".

"Какие причины?"

Услышав вопрос, Уилл колебался, но это заставило Лиз усмехнуться.

"Я собираюсь бросить твои слова обратно. Если ты не готов, "все в порядке"."

Немного улыбнувшись, Уилл ударился головой и посмотрел на Лиз, которая вырвалась со
смеху.

Когда Клэри остановилась, он сказал: "Что ж, я рад видеть, что над нашими личностями, по
крайней мере, стоит посмеяться. А как насчет этого? Ты расскажешь одну вещь о себе, может
быть, одну историю о Люке, а я расскажу одну о себе".

Улыбаясь и понимая, что этот человек уже улучшил ей настроение, Лиз кивнула и сказала:
"Звучит неплохо".

Однако, то, что он сделал дальше, удивило ее.

Подойдя к кровати, он сел рядом с ней и сказал: "О, и зови меня Уилл".

Он был так близко, что она снова почувствовала запах этого опьяняющего аромата, но она
постаралась не вдыхать глубоко и не выглядеть чудаком.

Добившись успеха, она отложила в сторону сюрприз от этого жеста и попыталась назвать его
Уиллом в своей голове.

Тем не менее, она поняла, что это был слишком большой скачок от "генерального директора" и
"мистера Уилла".

И она сказала: "Как насчет Уильяма на данный момент? Я чувствую, что это может быть
слишком рано. И зови меня Лиз."

Его ответ заставил ее снова хихикать и широко улыбаться.

"Это прекрасно, Элизабет. Ну, Лиз тоже слишком рано."
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